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Chapter 4

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἔγνω
သိ
G1097

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ὅτι
–ဟု
G3754

ἤκουσαν
ကြားကြ
G0191

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι,
ဖာရိရဲှများ
G5330

ὅτι
–ဟု
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πλείονας
သာ၍များသော
G4119

μαθητὰς
တပည့်များ
G3101

ποιεῖ
ပြု
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

βαπτίζει
ဗတ္တိဇံပေး
G0907

ἢ
ထက်
G2228

Ἰωάννης,
ယောဟန်
G2491

ယေရုှသည် ကုိယ်တုိင်ဗတ္တိဇံကုိ ပေးတော်မမူ။

2 καίτοιγε
သ့ုိသော်လည်း
G2544

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

οὐκ
မ
G3756

ἐβάπτιζεν,
ဗတ္တိဇံပေး
G0907

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

တပည့်တော်တုိ့သာလျှင် ပေးကြသော်လည်း၊ ယေရုှသည် ယောဟနထ်က်သာ၍များသော သူတုိ့ကုိ တပည့်တော်ဖြစ်စေ၍၊ 

ဗတ္တိဇံကုိပေးကြောင်းကုိ ဖာရိရဲှတုိ့သည် ကြားပြီဟ ုသခင်ဘုရားသိတော်မူသောအခါ၊

3 ἀφῆκεν
ထား–ခ့ဲ
G0863

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίαν,
ယုဒ
G2449

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπῆλθεν
သွား
G0565

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν.
ဂါလိလဲ
G1056

ယုဒပြည်မှ ထွက်သွား၍ ဂါလိလဲပြည်သ့ုိ တဖန ်ကြွတော်မူစဉ်တွင်၊

4 Ἔδει
အပ်
G1163

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

διέρχεσθαι
ဖြတ်သွားရန်
G1330

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τῆς
–ထုိ
G3588

Σαμαρείας.
ရှမာရိ
G4540

ရှမာရိပြည်အလယ်၌ ရှောက်သွားရ၏။

5 ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πόλιν
မြို့
G4172

τῆς
–ထုိ
G3588

Σαμαρείας
ရှမာရိ
G4540

λεγομένην
ခေါသ်ော
G3004

Συχὰρ,
ရုှခါ
G4965

πλησίον
အနးီ
G4139

τοῦ
–ထုိ
G3588

χωρίου
မြေ
G5564

ὃ
အကြောင်း
G3739

ἔδωκεν
ပေး
G1325

Ἰακὼβ
ယာကုပ်
G2384

‹τῷ›
–ထုိ
G3588

Ἰωσὴφ,
ယောသပ်
G2501

τῷ
–ထုိ
G3588

υἱῷ
သား
G5207

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ယာကုပ်သည် မိမိသားယောသပ်အား ပေးသောမြေအကွက်နငှ့်အနးီ၊ ရှမာရိနယ်၊ ရုှခါအမည်ရိှသော မြို့သ့ုိ ရောက်တော်မူ၏။
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6 ἦν
ရိှ
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκεῖ,
ထုိနေရာ
G1563

πηγὴ
ရေတွင်း
G4077

τοῦ
–၏
G3588

Ἰακώβ;
ယာကုပ်
G2384

ὁ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

κεκοπιακὼς
ပင်ပနး်သော
G2872

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

ὁδοιπορίας,
ခရီးသွားခြင်း
G3597

ἐκαθέζετο
ထုိင်
G2516

οὕτως
ထုိနည်းတူ
G3779

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῇ
–ထုိ
G3588

πηγῇ.
ရေတွင်း
G4077

ὥρα
အချနိ်
G5610

ἦν
ဖြစ်
G1510

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἕκτη.
ဆဌမမြောက်
G1623

ထုိအရပ်၌ယာကုပ်၏ ရေတွင်းရိှ၏။ ယေရုှသည် ခရီးသွား၍ ပင်ပနး်သောကြောင့် ရေတွင်းနားမှာ ထုိင်တော်မူ၏။ ထုိအချနိသ်ည် 

ခြောက်နာရီအချနိဖ်ြစ်၏။

7 ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

γυνὴ
အမျ ိုးသမီး
G1135

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

Σαμαρείας
ရှမာရိ
G4540

ἀντλῆσαι
ခပ်ယူရန်
G0501

ὕδωρ.
ရေ
G5204

λέγει
ပြော
G3004

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Δός
ပေး
G1325

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

πεῖν;
သောက်ရန်
G4095

ရှမာရိမိနး်မတယောက်သည် ရေခပ်ခြင်းငှါ လာ၍၊ ယေရုှက၊ ငါသောက်ဘ့ုိရေပေးပါဟ ုထုိမိနး်မအား မိန ့တ်ော်မူ၏။

8 οἱ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μαθηταὶ
တပည့်များ
G3101

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἀπεληλύθεισαν
သွားကြပြီ
G0565

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν,
မြို့
G4172

ἵνα
သ့ုိ
G2443

τροφὰς
အစာ
G5160

ἀγοράσωσιν.
ဝယ်ကြမည်
G0059

အကြောင်းမူကား၊ တပည့်တော်တုိ့သည် စားစရာကုိဝယ်ခြင်းငှါ မြို့ထဲသ့ုိသွားကြသည် အခုိက် ဖြစ်သတည်း။

9 λέγει
ပြော
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
အမျ ိုးသမီး
G1135

ἡ
–ထုိ
G3588

Σαμαρῖτις,
ရှမာရိမျ ိုး
G4542

Πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

σὺ
သင်
G4771

Ἰουδαῖος
ယုဒလူ
G2453

ὢν,
ဖြစ်နေ
G1510

παρ’
–မှ
G3844

ἐμοῦ
ငါ
G1473

πεῖν
သောက်ရန်
G4095

αἰτεῖς,
တောင်းသနည်း
G0154

γυναικὸς
အမျ ိုးသမီး
G1135

Σαμαρίτιδος
ရှမာရိမျ ိုးသမီး
G4542

οὔσης?
ဖြစ်သော
G1510

οὐ
မ
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

συνχρῶνται
ဆက်ဆံကြ
G4798

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

Σαμαρίταις.
ရှမာရိလမူျား
G4541

ထုိမိနး်မကလည်း၊ သင်သည်ယုဒလဖူြစ်လျက်ပင်၊ ရှမာရိမိနး်မဖြစ်သောအကျွန်ပ်ုကုိအဘယ်ကြောင့် 

သောက်ဘ့ုိတောင်းသနည်းဟဆုို၏။ ဆုိသည်အကြောင်းကား၊ ယုဒလတုိူ့သည် ရှမာရိလတုိူ့နငှ့်ပေါင်းဘော်ခြင်း မရိှ။
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10 ἀπεκρίθη
ပြနဖ်ြေ
G0611

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော
G3004

αὐτῇ,
သူမ–ကုိ
G0846

Εἰ
အကယ်၍
G1487

ᾔδεις
သိ
G1492

τὴν
–ထုိ
G3588

δωρεὰν
လက်ဆောင်
G1431

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τίς
အဘယ်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

λέγων
ပြောသော
G3004

σοι,
သင်–ကုိ
G4771

Δός
ပေး
G1325

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

πεῖν,
သောက်ရန်
G4095

σὺ
သင်
G4771

ἂν
မည်သည့်
G0302

ᾔτησας
တောင်းမည်
G0154

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔδωκεν
ပေးမည်
G1325

ἄν
မည်သည့်
G0302

σοι
သင်–ကုိ
G4771

ὕδωρ
ရေ
G5204

ζῶν.
အသက်ရှင်သော
G2198

ယေရုှကလည်း၊ ဘုရားသခင်ကျေးဇူးတော်ကုိ၎င်း၊ ငါသောက်ဘ့ုိရေပေးပါဟဆုိုသော သူကား အဘယ် သူဖြစ်သည်ကုိ၎င်း 

သင်သည်သိလျှင် ထုိသူကုိတောင်းလိမ့်မည်။ ထုိသူသည်လည်း အသက်ရေကုိ ပေးလိမ့်မည် ဟပုြန၍် မိန ့တ်ော်မူသော်၊

11 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

‹ἡ
–ထုိ
G3588

γυνή›,
အမျ ိုးသမီး
G1135

Κύριε,
သခင်
G2962

οὔτε
မလည်း
G3777

ἄντλημα
ရေခပ်ကိရိယာ
G0502

ἔχεις,
ရိှ
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

φρέαρ
တွင်း
G5421

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

βαθύ;
နက်
G0901

πόθεν
အဘယ်မှ
G4159

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἔχεις
ရိှ
G2192

τὸ
–ထုိ
G3588

ὕδωρ
ရေ
G5204

τὸ
–ထုိ
G3588

ζῶν?
အသက်ရှင်သော
G2198

မိနး်မက၊ သခင်၌ရေခပ်စရာမရိှ ရေတွင်းလည်း နက်သည်ဖြစ်၍၊ အသက်ရေကုိ အဘယ်သ့ုိရပါ မည်နည်း။

12 μὴ
မ
G3361

σὺ
သင်
G4771

μείζων
ကြီးသော
G3173

εἶ
ဖြစ်
G1510

τοῦ
–ထုိ
G3588

πατρὸς
ခမည်းတော်
G3962

ἡμῶν
ငါတုိ့–၏
G1473

Ἰακώβ,
ယာကုပ်
G2384

ὃς
အကြောင်း
G3739

ἔδωκεν
ပေး
G1325

ἡμῖν
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

φρέαρ,
တွင်း
G5421

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτοῦ
သူ
G0846

ἔπιεν,
သောက်
G4095

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

υἱοὶ
သားများ
G5207

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

θρέμματα
တိရစ္ဆာနမ်ျား
G2353

αὐτοῦ?
သူ–၏
G0846

ဤရေတွင်းကုိ ငါတုိ့အဘ ယာကုပ်သည် ငါတုိ့အား ပေး၏။ သ့ူကုိယ်တုိင်မှစ၍၊ သားသမီး၊ တိရိစ္ဆာန ်များတုိ့သည် 

ဤတွင်းရေကုိသောက်ကြပြီ။ သခင်သည် ထုိသူထက်ကြီးမြတ်သလောဟဆုို၏။

13 ἀπεκρίθη
ပြနဖ်ြေ
G0611

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော
G3004

αὐτῇ,
သူမ–ကုိ
G0846

Πᾶς
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

πίνων
သောက်သော
G4095

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὕδατος
ရေ
G5204

τούτου,
ဤသည်
G3778

διψήσει
ရေငတ်မည်
G1372

πάλιν;
ထပ်မံ
G3825

ယေရုှကလည်း၊ ဤရေကုိသောက်သောသူသည် နောက်တဖန ်ရေငတ်ဦးမည်။
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14 ὃς
အကြောင်း
G3739

δ’
–သော်လည်း
G1161

ἂν
မည်သည့်
G0302

πίῃ
သောက်မည်
G4095

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὕδατος
ရေ
G5204

οὗ
အကြောင်း–၏
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

διψήσει,
ရေငတ်မည်
G1372

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα.
ထာဝရ
G0165

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τὸ
–ထုိ
G3588

ὕδωρ
ရေ
G5204

ὃ
အကြောင်း
G3739

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

γενήσεται
ဖြစ်လာမည်
G1096

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ
G0846

πηγὴ
ရေတွင်း
G4077

ὕδατος,
ရေ
G5204

ἁλλομένου
ထမြောက်သော
G0242

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον.
ထာဝရ
G0166

ငါပေးသောရေကုိသောက်သောသူမူကား၊ ရေငတ်ခြင်းနငှ့်အစဉ်မပြတ် ကင်းလတ်ွလိမ့်မည်။ ငါပေး သော ရေသည် 

ထုိသူ၌ထာဝရအသက်ရှင်ခြင်းအလိငုှါ ထွက်သော စမ်းရေဖြစ်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

15 λέγει
ပြော
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνή,
အမျ ိုးသမီး
G1135

Κύριε,
သခင်
G2962

δός
ပေး
G1325

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

τοῦτο
ဤသည်
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

ὕδωρ,
ရေ
G5204

ἵνα
သ့ုိ
G2443

μὴ
မ
G3361

διψῶ,
ရေငတ်
G1372

μηδὲ
မလည်း
G3366

διέρχωμαι
ဖြတ်သွားမည်
G1330

ἐνθάδε
ဤနေရာ
G1759

ἀντλεῖν.
ခပ်ယူရန်
G0501

မိနး်မကလည်း၊ သခင်၊ ကျွန်ပ်ုသည်ရေငတ်ခြင်းနငှ့်၎င်း၊ သည်ကုိလာ၍ရေခပ်ခြင်းနငှ့်၎င်း ကင်းလတ်ွ မည်အကြောင်း 

ထုိရေကုိပေးပါဟ ုတောင်းလျှင်၊

16 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

Ὕπαγε,
သွား
G5217

φώνησον
ခေါ ်
G5455

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνδρα,
ယောကျာ်း
G0435

σου
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθὲ
လာ
G2064

ἐνθάδε.
ဤနေရာ
G1759

ယေရုှက၊ သွားလော။့ သင်၏လင်ကုိခေါ၍် သည်ကုိလာဦးလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

17 ἀπεκρίθη
ပြနဖ်ြေ
G0611

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
အမျ ိုးသမီး
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော
G3004

‹αὐτῷ›,
သူ–ကုိ
G0846

Οὐκ
မရိှ
G3756

ἔχω
ရိှ
G2192

ἄνδρα.
ယောကျာ်း
G0435

λέγει
ပြော
G3004

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

εἶπας
ပြော
G3004

ὅτι,
–ဟု
G3754

Ἄνδρα
ယောကျာ်း
G0435

οὐκ
မ
G3756

ἔχω;
ရိှ
G2192

မိနး်မကလည်း။ အကျွန်ပ်ု၌လင်မရိှဟဆုိုလျှင်၊ ယေရုှက၊ လင်မရိှဟသူောစကားသည်မှန၏်။

18 πέντε
ငါး
G4002

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἄνδρας
ယောကျာ်းများ
G0435

ἔσχες,
ရိှ
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν
ယခု
G3568

ὃν
အကြောင်း
G3739

ἔχεις,
ရိှ
G2192

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

σου
သင်–၏
G4771

ἀνήρ;
ယောကျာ်း
G0435

τοῦτο
ဤသည်
G3778

ἀληθὲς
စစ်မှန်
G0227

εἴρηκας.
ပြော
G2046

အကြောင်းမူကား၊ သင်၌လင်ငါးယောက်ရိှဘူးပြီ။ ယခုသင်နငှ့်နေသောသူသည် သင်၏လင်မဟတ်ု။ ဤအရာ၌ သင်သည်မှနသ်ော 

စကားကုိပြောပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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19 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνή,
အမျ ိုးသမီး
G1135

Κύριε,
သခင်
G2962

θεωρῶ
မြင်
G2334

ὅτι
–ဟု
G3754

προφήτης
ပရောဖက်
G4396

εἶ
ဖြစ်
G1510

σύ.
သင်
G4771

ထုိမိနး်မကလည်း၊ သခင်၊ ကုိယ်တော်သည် ပရောဖက်ဖြစ်သည်ကုိ အကျွန်ပ်ုရိပ်မိပါ၏။

20 οἱ
–ထုိ
G3588

πατέρες
ခမည်းတော်များ
G3962

ἡμῶν
ငါတုိ့–၏
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὄρει
တောင်
G3735

τούτῳ
ဤသည်
G3778

προσεκύνησαν,
ကုိးကွယ်ကြ
G4352

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

λέγετε
ပြော
G3004

ὅτι
–ဟု
G3754

ἐν
–၌
G1722

Ἱεροσολύμοις
ယေရုရှလင်
G2414

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

τόπος
နေရာ
G5117

ὅπου
နေရာ
G3699

προσκυνεῖν
ကုိးကွယ်ရန်
G4352

δεῖ.
အပ်
G1163

အကျွန်ပ်ုတုိ့ဘုိးဘေးများသည် ဤတောင်ပေါ၌် ကုိးကွယ်လေ့ရိှကြ၏။ ယေရုရှလင်မြို့၌သာ ကုိးကွယ် ရမည်ဟ ု

သင်တုိ့သည်ဆုိတတ်ကြ၏ဟ ုလျှောက်လျှင်၊

21 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Πίστευέ
ယံုကြည်
G4100

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

γύναι,
အမျ ိုးသမီး
G1135

ὅτι
–ဟု
G3754

ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

ὥρα,
အချနိ်
G5610

ὅτε
အချနိ်
G3753

οὔτε
မလည်း
G3777

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὄρει
တောင်
G3735

τούτῳ,
ဤသည်
G3778

οὔτε
မလည်း
G3777

ἐν
–၌
G1722

Ἱεροσολύμοις,
ယေရုရှလင်
G2414

προσκυνήσετε
ကုိးကွယ်ကြမည်
G4352

τῷ
–ထုိ
G3588

Πατρί.
ခမည်းတော်
G3962

ယေရုှက၊ အချင်းမိနး်မ၊ ငါစ့ကားကုိယံုလော။့ ဤတောင်သ့ုိ မလာ၊ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိမသွားဘဲ ခမည်း တော်ကုိကုိးကွယ်ရမည် 

အချနိက်ာလရောက်ဆဲရိှ၏။

22 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

προσκυνεῖτε
ကုိးကွယ်
G4352

ὃ
အကြောင်း
G3739

οὐκ
မ
G3756

οἴδατε;
သိကြ
G1492

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

προσκυνοῦμεν
ကုိးကွယ်
G4352

ὃ
အကြောင်း
G3739

οἴδαμεν;
သိကြ
G1492

ὅτι
–ဟု
G3754

ἡ
–ထုိ
G3588

σωτηρία
ကယ်တင်ခြင်း
G4991

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων
ယုဒလမူျား
G2453

ἐστίν.
ဖြစ်
G1510

သင်တုိ့သည်ကုိယ်မသိသောအရာကုိ ကုိးကွယ်ကြ၏။ ငါတုိ့သည်ကုိယ်သိသောအရာကုိ ကုိးကွယ်ကြ ၏။ အကြောင်းမူကား၊ 

ယုဒလတုိူ့၌ ကယ်တင်ခြင်းအကြောင်းရိှ၏။

23 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἔρχεται
ကြွလာ
G2064

ὥρα
အချနိ်
G5610

καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν
ယခု
G3568

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

ὅτε
အချနိ်
G3753

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀληθινοὶ
စစ်မှနသ်ော
G0228

προσκυνηταὶ
ကုိးကွယ်သူများ
G4353

προσκυνήσουσιν
ကုိးကွယ်ကြမည်
G4352

τῷ
–ထုိ
G3588

Πατρὶ
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

πνεύματι
ဝိညာဉ်
G4151

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀληθείᾳ;
သမ္မာတရား
G0225

καὶ
–နငှ့်
G2532

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

τοιούτους
ထုိသ့ုိသော
G5108

ζητεῖ,
ရှာ
G2212

τοὺς
–ထုိ
G3588

προσκυνοῦντας
ကုိးကွယ်သော
G4352

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ကုိးကွယ်သောသူမှနသ်မျှတုိ့သည် ခမည်းတော်ကုိ နဝိံညာဉ်နငှ့်၎င်း၊ သစ္စာတရားနငှ့်၎င်း၊ ကုိးကွယ် ရမည့်အချနိက်ာလသည်လာ၍ 

ယခုပင်ရောက်လျက်ရိှ၏။ အကြောင်းမူကား၊ ထုိသ့ုိကုိးကွယ်သောသူတုိ့ကုိ ခမည်းတော်သည် အလိရိှုတော်မူ၏။
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24 Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

προσκυνοῦντας
ကုိးကွယ်သော
G4352

‹αὐτὸν›,
သူ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

πνεύματι
ဝိညာဉ်
G4151

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀληθείᾳ
သမ္မာတရား
G0225

δεῖ
အပ်
G1163

προσκυνεῖν.
ကုိးကွယ်ရန်
G4352

ဘုရားသခင်သည် နဝိံညာဉ်ဖြစ်တော်မူ၏။ ဘုရားသခင်ကုိ ကုိးကွယ်သောသူတုိ့သည်၊ နဝိံညာဉ်နငှ့် ၎င်း၊ သစ္စာနငှ့်၎င်း 

ကုိးကွယ်ရမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

25 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνή,
အမျ ိုးသမီး
G1135

Οἶδα
သိ
G1492

ὅτι
–ဟု
G3754

Μεσσίας
မေရိှယ
G3323

ἔρχεται,
ကြွလာ
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

λεγόμενος
ခေါသ်ော
G3004

Χριστός;
ခရစ်တော်
G5547

ὅταν
–ထုိအခါ
G3752

ἔλθῃ
ကြွလာ
G2064

ἐκεῖνος,
ထုိသူ
G1565

ἀναγγελεῖ
ကြေညာမည်
G0312

ἡμῖν
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ἅπαντα.
ခပ်သိမ်း
G0537

မိနး်မကလည်း၊ မေရိှကြွလာတော်မူသည်ဟ ုအကျွန်ပ်ုသိပါ၏။ ရောက်တော်မူသောအခါ အကျွန်ပ်ုတုိ့ အား 

အလုံးစံုတုိ့ကုိဘော်ပြတော်မူမည်ဟ ုလျှောက်ပြန၏်။ မေရိှအနက်ကား၊ ခရစ်တော်ဟ ုဆုိလိသုတည်း။

26 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι,
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

λαλῶν
ပြောသော
G2980

σοι.
သင်–ကုိ
G4771

ယေရုှကလည်း၊ သင်နငှ့်စကားပြောသော ငါသည် မေရိှပင်ဖြစ်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

27 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τούτῳ
ဤသည်
G3778

ἦλθαν
ကြွလာကြ
G2064

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθαύμαζον
အံဩ့ကြ
G2296

ὅτι
–ဟု
G3754

μετὰ
–နငှ့်
G3326

γυναικὸς
အမျ ိုးသမီး
G1135

ἐλάλει;
ပြောနေ
G2980

οὐδεὶς
အဘယ်သူမျှ
G3762

μέντοι
သ့ုိသော်
G3305

εἶπεν,
ပြော
G3004

Τί
အဘယ်
G5101

ζητεῖς?
ရှာသနည်း
G2212

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τί
အဘယ်
G5101

λαλεῖς
ပြော
G2980

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτῆς?
သူမ
G0846

ထုိအခါတပည့်တော်တုိ့သည် ရောက်လာ၍၊ ထုိမိနး်မနငှ့်စကားပြောတော်မူသည်ကုိ အံဩ့ခြင်းရိှကြ၏၊ သ့ုိသော်လည်း၊ 

အဘယ်အလိတုော်ရိှသနည်း၊ ထုိမိနး်မနငှ့်အဘယ်ကြောင့် စကားပြောတော်မူသနည်းဟ ုအဘယ်သူမျှမလျှောက်ကြ။

28 ἀφῆκεν
ထား–ခ့ဲ
G0863

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὴν
–ထုိ
G3588

ὑδρίαν
ရေအိးု
G5201

αὐτῆς
သူမ–၏
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ,
အမျ ိုးသမီး
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπῆλθεν
သွား
G0565

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν,
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀνθρώποις,
လမူျား–ကုိ
G0444

ထုိမိနး်မသည်လည်းရေအိးုကုိထားခ့ဲ၍ မြို့ထဲသ့ုိ သွားပြီးလျှင်၊
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29 Δεῦτε,
လာကြ
G1205

ἴδετε
ကြည့်ကြ
G3708

ἄνθρωπον
လူ
G0444

ὃς
အကြောင်း
G3739

εἶπέν
ပြော
G3004

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

πάντα
ခပ်သိမ်း
G3956

ὅσα
အကြင်
G3745

ἐποίησα;
ပြု
G4160

μήτι
ဖြစ်နိင်ုသလော
G3385

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός?
ခရစ်တော်
G5547

အကျွန်ပ်ုပြုဘူးသမျှသော အမူအရာတုိ့ကုိ ထုတ်ဘော်သောသူကုိလာ၍ကြည့်ကြပါ။ ထုိသူသည် ခရစ်တော်မှနလိ်မ့်မည်လောဟ ု

လမူျားတုိ့အား ပြောဆုိသော်၊

30 ἐξῆλθον
ထွက်ကြ
G1831

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

πόλεως,
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρχοντο
လာကြ
G2064

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν.
သူ
G0846

သူတုိ့သည် မြို့ထဲမှထွက်၍ အထံတော်သ့ုိ သွားကြ၏။

31 Ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

μεταξὺ
ကြားတွင်
G3342

ἠρώτων
မေးလျှောက်ကြ
G2065

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ,
တပည့်များ
G3101

λέγοντες,
ပြောဆုိ
G3004

Ῥαββί,
ရဗ္ဗိ
G4461

φάγε.
စား
G5315

မရောက်မီှတွင်တပည့်တော်တုိ့က၊ အရှင်ဘုရား၊ အစာကုိသံုးဆောင်တော်မူပါဟတုောင်းပနက်ြလျှင်၊

32 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြော
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἐγὼ
ငါ
G1473

βρῶσιν
အစာ
G1035

ἔχω
ရိှ
G2192

φαγεῖν,
စားရန်
G5315

ἣν
အကြောင်း
G3739

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐκ
မ
G3756

οἴδατε.
သိကြ
G1492

သင်တုိ့မသိသော စားစရာသည် ငါ၌့ရိှသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

33 ἔλεγον
ပြောကြ
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်များ
G3101

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους,
တစ်ယောက်ကုိတစ်ယောက်
G0240

Μή
မ
G3361

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ἤνεγκεν
ယူဆောင်လာ
G5342

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

φαγεῖν?
စားရန်
G5315

ထုိကြောင့်တပည့်တော်တုိ့က၊ တစံုတယောက်သောသူသည် စားစရာကုိ ပ့ုိပြီလောဟ ုအချင်းချင်း မေး မြနး်ကြလျှင်၊

34 λέγει
ပြော
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐμὸν
ငါ–၏
G1699

βρῶμά
အစာ
G1033

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ποιήσω
ပြုမည်
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

τοῦ
–၏
G3588

πέμψαντός
စေလွှတ်သော
G3992

με,
ငါ–ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τελειώσω
ပြီးစီးစေမည်
G5048

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔργον.
အမုှ
G2041

ယေရုှက၊ ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသောသူ၏ အလိတုော်ကုိဆောင်ခြင်း၊ သူ၏အမုှတော်ကုိ ပြီးစီးခြင်း အမုှသည် ငါစ့ားစရာဖြစ်၏။
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35 οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

λέγετε,
ပြော
G3004

ὅτι
–ဟု
G3754

Ἔτι
သေးသေး
G2089

τετράμηνός
လေးလ
G5072

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

θερισμὸς
ရိတ်သိမ်းခြင်း
G2326

ἔρχεται?
ကြွလာ
G2064

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

λέγω
ပြော
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐπάρατε
ကြည့်ကြလော့
G1869

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς
မျက်စိ
G3788

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεάσασθε
ကြည့်ကြ
G2300

τὰς
–ထုိ
G3588

χώρας,
လယ်ပြင်
G5561

ὅτι
–ဟု
G3754

λευκαί
ဖြူ
G3022

εἰσιν
ဖြစ်
G1510

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

θερισμόν
ရိတ်သိမ်းခြင်း
G2326

ἤδη.
ယခုပင်
G2235

ယခုမှစ၍ လေးလလနွလ်ျှင်၊ စပါးရိတ်ရာကာလဖြစ်လိမ့်မည်ဟ ုသင်တုိ့ဆုိတတ်သည်မဟတ်ုလော။ ငါဆုိသည်ကား၊ စပါးရိတ်ခြင်း 

အလိငုှါ လယ်ပြင်တုိ့သည် ယခုပင်ဝင်းဝင်းရိှသည်ကုိ မျှော်၍ကြည့်ကြလော။့

36 ὁ
–ထုိ
G3588

θερίζων
ရိတ်သိမ်းသော
G2325

μισθὸν,
အခ
G3408

λαμβάνει
ခံယူ
G2983

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνάγει
စုဆောင်း
G4863

καρπὸν
အသီး
G2590

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον,
ထာဝရ
G0166

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ὁ
–ထုိ
G3588

σπείρων
စုိက်ပျ ိုးသော
G4687

ὁμοῦ
အတူ
G3674

χαίρῃ,
ဝမ်းမြောက်မည်
G5463

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

θερίζων.
ရိတ်သိမ်းသော
G2325

စပါးရိတ်သောသူသည် အခကုိခံရ၍ ထာဝရအသက်ရှင်ခြင်းအလိငုှါ အသီးအန ှကုိံစုသိမ်း၏။ သ့ုိဖြစ် လျှင် ပျ ိုးကြဲသောသူနငှ့် 

စပါးရိတ်သောသူတုိ့သည် အတူဝမ်းမြောက်ကြလိမ့်မည်။

37 ἐν
–၌
G1722

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τούτῳ
ဤသည်
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်
G3056

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

ἀληθινὸς,
စစ်မှန်
G0228

ὅτι
–ဟု
G3754

ἄλλος
တစ်ယောက်
G0243

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

σπείρων,
စုိက်ပျ ိုးသော
G4687

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄλλος
တစ်ယောက်
G0243

ὁ
–ထုိ
G3588

θερίζων.
ရိတ်သိမ်းသော
G2325

တဦးကားပျ ိုးကြဲ၏။ တဦးကားစပါးရိတ်၏ဟသူော စကားသည် ဤအရာ၌အမှနက်ျသတည်း။

38 ἐγὼ
ငါ
G1473

ἀπέστειλα
စေလွှတ်
G0649

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

θερίζειν
ရိတ်သိမ်းရန်
G2325

ὃ
အကြောင်း
G3739

οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

κεκοπιάκατε;
လပ်ုကြ
G2872

ἄλλοι
အခြား
G0243

κεκοπιάκασιν,
လပ်ုကြပြီ
G2872

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

κόπον
အလပ်ု
G2873

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

εἰσεληλύθατε.
ဝင်ကြပြီ
G1525

သင်တုိ့သည် လယ်မလပ်ုသောအရပ်၌ စပါးရိတ်စေခြင်းငှါ သင်တုိ့ကုိငါစေလွှတ်၏။ အခြားသော သူတုိ့သည် လယ်လပ်ုကြ၍၊ 

သင်တုိ့သည် ထုိသူတုိ့၏ အလပ်ုထဲသ့ုိ ဝင်ရကြ၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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39 Ἐκ
–မှ
G1537

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῆς
–ထုိ
G3588

πόλεως
မြို့
G4172

ἐκείνης,
ထုိနေ့
G1565

πολλοὶ
လအူများ
G4183

ἐπίστευσαν
ယံုကြည်ကြ
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

τῶν
–ထုိ
G3588

Σαμαριτῶν,
ရှမာရိလမူျား
G4541

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်
G3056

τῆς
–ထုိ
G3588

γυναικὸς
အမျ ိုးသမီး
G1135

μαρτυρούσης
သက်သေခံသော
G3140

ὅτι,
–ဟု
G3754

Εἶπέν
ပြော
G3004

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

πάντα
ခပ်သိမ်း
G3956

ἃ
အကြောင်း
G3739

ἐποίησα.
ပြု
G4160

ရှမာရိမိနး်မက၊ အကျွန်ပ်ုပြုဘူးသမျှသော အမုှအရာတုိ့ကုိ သူသည်ထုတ်ဘော်ပြီဟ ုသက်သေခံသော စကားကြောင့်၊ ထုိမြို့၌နေသော 

ရှမာရိလအူများတုိ့သည် ယေရုှကုိယံုကြည်ကြ၏။

40 ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἦλθον
လာကြ
G2064

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Σαμαρῖται,
ရှမာရိလမူျား
G4541

ἠρώτων
မေးလျှောက်ကြ
G2065

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

μεῖναι
နေရန်
G3306

παρ’
–နငှ့်
G3844

αὐτοῖς,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔμεινεν
နေ
G3306

ἐκεῖ
ထုိနေရာ
G1563

δύο
နစ်ှ
G1417

ἡμέρας.
နေ့
G2250

ထုိကြောင့်၊ ရှမာရိလတုိူ့သည် အထံတော်သ့ုိရောက်လျှင်၊ မိမိတုိ့အရပ်၌နေတော်မူမည်ကြောင်း တောင်းပန၏်။ ထုိအရပ်၌ 

နစ်ှရက်နေတော်မူ၏။

41 καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλῷ
သာ၍
G4183

πλείους
များစွာသော
G4119

ἐπίστευσαν,
ယံုကြည်ကြ
G4100

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်
G3056

αὐτοῦ;
သူ–၏
G0846

အခြားသောသူအများတုိ့သည် န ှတ်ုကပတ်စကားတော်ကြောင့် ယံုကြည်၍၊

42 τῇ
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်
G5037

γυναικὶ
အမျ ိုးသမီး–ကုိ
G1135

ἔλεγον,
ပြော
G3004

ὅτι
–ဟု
G3754

Οὐκέτι
ယခုမှ
G3765

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

σὴν
သင်–၏
G4674

λαλιὰν
စကား
G2981

πιστεύομεν;
ယံုကြည်
G4100

αὐτοὶ
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G0846

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀκηκόαμεν,
ကြားပြီ
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἴδαμεν
သိကြ
G1492

ὅτι
–ဟု
G3754

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἀληθῶς
စစ်မှနစွ်ာ
G0230

ὁ
–ထုိ
G3588

Σωτὴρ
ကယ်တင်ရှင်
G4990

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου,
လောက
G2889

ထုိမိနး်မအား၊ ယခုဖြစ်လျှင် ငါတုိ့သည် သင်၏စကားကြောင့်သာ ယံုကြည်သည်မဟတ်ု။ စကားတော် ကုိ ကုိယ်တုိင်ကြားနာရ၍၊ 

ဤသူသည်လောကီသားတုိ့ကုိ ကယ်တင်တော်မူသော သခင်တည်းဟသူော ခရစ်တော် အမှနစ်င်စစ်ဖြစ်တော်မူကြောင်းကုိ 

သိသည်ဟ ုဆုိကြ၏။

43 Μετὰ
နောက်
G3326

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὰς
–ထုိ
G3588

δύο
နစ်ှ
G1417

ἡμέρας,
နေ့
G2250

ἐξῆλθεν
ထွက်
G1831

ἐκεῖθεν,
ထုိနေရာမှ
G1564

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν;
ဂါလိလဲ
G1056

နစ်ှရက်လနွပ်ြီးလျှင်၊ ထုိအရပ်မှထွက်၍ နာဇရက်မြို့ကုိ ရှောင်လျက်၊ ဂါလိလဲပြည်သ့ုိ ကြွတော်မူ၏။
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44 αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐμαρτύρησεν,
သက်သေခံ
G3140

ὅτι
–ဟု
G3754

προφήτης
ပရောဖက်
G4396

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἰδίᾳ
ကုိယ်ပုိင်
G2398

πατρίδι,
မြေရုိးဇာတိ
G3968

τιμὴν
ဂုဏ်အသရေ
G5092

οὐκ
မ
G3756

ἔχει.
ရိှ
G2192

အကြောင်းမူကား၊ ပရောဖက်သည် မိမိနေရင်းပြည်၌ အသရေမရိှဟ ုယေရုှသည် ကုိယ်တုိင်သက်သေ ခံတော်မူ၏။

45 ὅτε
အချနိ်
G3753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἦλθεν
ကြွလာ
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν,
ဂါလိလဲ
G1056

ἐδέξαντο
ကြိုဆုိကြ
G1209

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Γαλιλαῖοι,
ဂါလိလဲလမူျား
G1057

πάντα
ခပ်သိမ်း
G3956

ἑωρακότες
မြင်ကြသော
G3708

ὅσα
အကြင်
G3745

ἐποίησεν
ပြု
G4160

ἐν
–၌
G1722

Ἱεροσολύμοις,
ယေရုရှလင်
G2414

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἑορτῇ;
ပဲွ
G1859

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G0846

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἦλθον
သွားကြ
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἑορτήν.
ပဲွ
G1859

ဂါလိလဲပြည်သ့ုိ ရောက်တော်မူသောအခါ၊ ဂါလိလဲလတုိူ့သည် ကုိယ်တော်ကုိလက်ခံကြ၏။ အကြောင်း မူကား၊ ထုိသူတုိ့သည် 

ယေရုရှလင်မြို့၌ ခံသောပဲွသ့ုိ သွားတတ်သဖြင့်၊ ထုိပဲွအတွင်းတွင် ပြုတော်မူသမျှတ့ုိကုိ မြင်ခ့ဲကြ၏။

46 Ἦλθεν
ကြွလာ
G2064

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Κανὰ
ကာနအရပ်
G2580

τῆς
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίας,
ဂါလိလဲ
G1056

ὅπου
နေရာ
G3699

ἐποίησεν
ပြု
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

ὕδωρ
ရေ
G5204

οἶνον.
စပျစ်ရည်
G3631

Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ
G1510

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

βασιλικὸς,
မူှးကြီး
G0937

οὗ
အကြောင်း–၏
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သား
G5207

ἠσθένει
နာမကျနး်
G0770

ἐν
–၌
G1722

Καφαρναούμ.
ကပေရနောင်
G2584

ရေကုိစပျစ်ရည်ဖြစ်စေသောအရပ်၊ ဂါလိလဲပြည်ကာနမြို့သ့ုိ တဖနက်ြွတော်မူ၏။ ကပေရနောင်မြို့၌ အမတ်တယောက်၏သားသည် 

အနာရောဂါစဲွလျက်ရိှ၏။

47 οὗτος
ဤသူ
G3778

ἀκούσας
ကြားသော
G0191

ὅτι
–ဟု
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἥκει
ရောက်လာ
G2240

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας
ယုဒ
G2449

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν,
ဂါလိလဲ
G1056

ἀπῆλθεν
သွား
G0565

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν,
သူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠρώτα
မေးလျှောက်
G2065

ἵνα
သ့ုိ
G2443

καταβῇ,
ဆင်းကြွမည်
G2597

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰάσηται
ကျနး်မာစေမည်
G2390

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

υἱόν;
သား
G5207

ἤμελλεν
အနးီတော့
G3195

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀποθνήσκειν.
သေရန်
G0599

ယေရုှသည်ယုဒပြည်မှဂါလိလဲပြည်သ့ုိ ရောက်တော်မူသည်ကုိ ထုိအမတ်သည်ကြားလျှင်၊ အထံတော်သ့ုိ သွား၍ သေခါနးီဖြစ်သော 

မိမိသားဆီသ့ုိကြွ၍ အနာရောဂါကုိ ငြိမ်းစေတော်မူမည်အကြောင်း တောင်းပန ်လေ၏။
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48 εἶπεν
ပြော
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

Ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

καὶ
–နငှ့်
G2532

τέρατα
အံဖွ့ယ်
G5059

ἴδητε,
မြင်ကြ
G3708

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

πιστεύσητε.
ယံုကြည်ကြမည်
G4100

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့သည်နမိိတ်လက္ခဏာနငှ့် အံဖွ့ယ်သောအမုှတုိ့ကုိ မမြင်ရလျှင်ယံုခြင်းမရိှကြဟ ုမိန ့တ်ော်မူသော်၊

49 λέγει
ပြော
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

βασιλικός,
မူှးကြီး
G0937

Κύριε,
သခင်
G2962

κατάβηθι
ဆင်းကြွပါ
G2597

πρὶν
မတုိင်မီ
G4250

ἀποθανεῖν
သေ
G0599

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον
ကလေး
G3813

μου.
ငါ–၏
G1473

သခင်၊ အကျွန်ပ်ုသားမသေမီှကြွတော်မူပါဟ ုအမတ်လျှောက်ပြန၏်။

50 λέγει
ပြော
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Πορεύου,
သွား
G4198

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱός
သား
G5207

σου
သင်–၏
G4771

ζῇ.
အသက်ရှင်
G2198

ἐπίστευσεν
ယံုကြည်
G4100

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

τῷ
–ထုိ
G3588

λόγῳ
န ှတ်ုကပတ်
G3056

ὃν
အကြောင်း
G3739

εἶπεν
ပြော
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπορεύετο.
သွား
G4198

ယေရုှကလည်း၊ သွားလော။့ သင်၏သားသည် အသက်ချမ်းသာရပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။ ထုိအမတ်သည် 

ယေရုှမိန ့တ်ော်မူသောစကားကုိ ယံု၍သွားလေ၏။

51 ἤδη
ယခုပင်
G2235

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

καταβαίνοντος,
ဆင်းသက်သော
G2597

οἱ
–ထုိ
G3588

δοῦλοι
ကျွနမ်ျား
G1401

‹αὐτοῦ›
သူ–၏
G0846

ὑπήντησαν
ကြိုဆုိ
G5221

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

λέγοντες,
ပြောဆုိ
G3004

ὅτι
–ဟု
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

παῖς
သား
G3816

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ζῇ.
အသက်ရှင်
G2198

လမ်း၌သွားစဉ်တွင် မိမိငယ်သားတုိ့သည် ခရီးဦးကြိုလာ၍၊ ကုိယ်တော်၏သားတော်သည် အသက် ချမ်းသာရပါပြီဟ ု

ကြားလျှောက်ကြ၏။

52 ἐπύθετο
မေးမြနး်
G4441

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὴν
–ထုိ
G3588

ὥραν
အချနိ်
G5610

παρ’
–မှ
G3844

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

ἐν
–၌
G1722

ᾗ
အကြောင်း
G3739

κομψότερον
ကောင်းသော
G2866

ἔσχεν.
ရိှ
G2192

εἶπαν
ပြောကြ
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὅτι,
–ဟု
G3754

Ἐχθὲς
မနေ့
G5504

ὥραν
အချနိ်
G5610

ἑβδόμην,
သတ္တမ
G1442

ἀφῆκεν
ထား–ခ့ဲ
G0863

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

πυρετός.
ဖျားခြင်း
G4446

အဘယ်အချနိ၌် သက်သာခြင်းသ့ုိ ရောက်သနည်းဟမုေးလျှင်၊ မနေ့ခုနစ်နာရီအချနိ၌် ဖျားနာပျောက် ပါသည်ဟ ုလျှောက်ကြ၏။
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53 ἔγνω
သိ
G1097

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ὅτι
–ဟု
G3754

[ἐν]
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိနေ့
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ὥρᾳ
အချနိ်
G5610

ἐν
–၌
G1722

ᾗ
အကြောင်း
G3739

εἶπεν
ပြော
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ὁ
–ထုိ
G3588

υἱός
သား
G5207

σου
သင်–၏
G4771

ζῇ.
အသက်ရှင်
G2198

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπίστευσεν
ယံုကြည်
G4100

αὐτὸς,
သူကုိယ်တုိင်
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

οἰκία
အိမ်
G3614

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ὅλη.
တစ်ခုလုံး
G3650

ထုိအချနိက်ား၊ သင်၏သားသည် အသက်ချမ်းသာရပြီဟ ုယေရုှမိန ့တ်ော်မူသောအချနိဖ်ြစ်သည်ကုိ အဘသိ၍၊ ကုိယ်တုိင်မှစသော 

မိမိ၏အိမ်သူအိမ်သား အပေါင်းတုိ့သည် ယံုကြည်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

54 Τοῦτο
ဤသည်
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

δεύτερον
ဒတိုယ
G1208

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

ἐποίησεν
ပြု
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ἐλθὼν
ကြွလာသော
G2064

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας
ယုဒ
G2449

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν.
ဂါလိလဲ
G1056

ဤနမိိတ်လက္ခဏာတော်ကား၊ ယေရုှသည် ယုဒပြည်မှဂါလိလဲပြည်သ့ုိကြွသည်နောက်၊ ပြတော်မူသော 
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